Plug in heater
ltem codes: L841/603570

Instructions for Use v001: 04/10/23

BERGSTROM

Please read this user manual carefully and keep it safe for future reference.

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details:

220 - 240V AC
600W
(50Hz-60Hz)

Dimensions

13.5x13.5x9.2cm

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are
familiar with the operation of your new plug in heater.

Designed for in-wall socket use only

THIS PRODUCT IS ONLY SUITABLE FOR WELL INSULATED SPACES OR OCCASIONAL USE.

WARNING! DO NOT COVER WHEN IN USE.

CAUTION: To reduce the risk of fire or electric shock connect directly to an
earthed three-prong wall socket.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock do not use with an
extension cord.

WARNING: POTENTIAL ELECTRICAL HAZARD IF NOT ADHERED TO.



WARNING: The heater must not be used if the glass panels are damaged.
WARNING: The heater is not equipped with a device to control the room
temperature.

THIS PLUG IN MINI HEATER CANNOT BE USED WITH AN RCD (RESIDUAL CURRENT
DEVICE) PLUG.

The heater must not be used if the plastic panel is damaged.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:

WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD
ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

BEFORE USE, CHECK THOROUGLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS
ARE FOUND. TAKE CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY
CAUSE INTERNAL DAMAGE

BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON
THE BOTTOM OF THE APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE
IN YOUR HOME.

BEFORE EACH USE, CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE AND PLUG
CAREFULLY FOR DAMAGE.

DO NOT USE IF ANY DEFECTS ARE FOUND.

WE RECOMMEND THAT THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A
TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE,
AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR
LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE

IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF
THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.
CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN
WITHOUT SUPERVISION.

CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS
CONTINUOUSLY SUPERVISED.

SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS.
PARTICULAR ATTENTION HAS TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE
PEOPLE ARE PRESENT.

THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT SUPPLIED BY COOPERS OF
STORTFORD MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY
HAVE.

DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE
OVERHEATING.



DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS
DESIGNED FOR.

ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER
ITEMS ON THE WORK SURFACE OR WORKSTATION, OR SUFFICIENT DISTANCE
BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE AREA IN WHICH IT IS
SITUATED.

WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES OF AT LEAST
10CM.

DO NOT PLACE UNDER OR WITHIN 1M OF FLAMMABLE MATERIALS SUCH AS
CURTAINS, DRAPERIES, SHELVES, LOOSE WALLPAPER, FURNITURE, CUSHIONS,
ETC.

THE HEATER SHALL BE IN A POSITION THAT, AFTER BEING PLUGGED INTO THE
POWER SOCKET,THE BOTTOM LINE OF THE APPLIANCE MUST BE KEPT AT LEAST
20CMS ABOVE THE FLOOR.

ALLOW THE ITEM TO COOL THOROUGHLY BEFORE PUTTING ON OR TAKING OFF
ACCESSORIES WHERE APPLICABLE.

TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, PLUG
OR APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

DO NOT LEAVE UNATTENDED WHEN POWERED ON.

THE USE OF OVEN GLOVES IS RECOMMENDED WHEN HANDLING HOT FOOD OR
HOT APPLIANCES.

ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.

ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL
SERVICE AGENT.

THE HEATER WILL STOP HEATING WHEN THE AMBIENT TEMPERATURE IS HIGHER
THAN THE SET TEMPERATURE.

THIS HEATER SHOULD BE PLUGGED INTO A 220V-240V CIRCUIT.

NOTHING ELSE SHOULD BE PLUGGED INTO THE SAME CIRCUIT. IF YOU ARE NOT
SURE WHETHER YOUR HOME COMPLIES WITH THIS SPECIFICATION, CONSULT A
QUALIFIED ELECTRICIAN BEFORE USING THE PRODUCT.

FAILURE TO COMPLY WITH THIS REQUIREMENT MAY CAUSE FIRE, OVERHEATING,
POOR PERFORMANCE, MATERIAL DAMAGE, INJURY AND EVEN DEATH.

DO NOT CONNECT IT TO EXTENSION CABLES, SURGE PROTECTORS, TIMERS,
RESIDUAL-CURRENT DEVICES OR SOCKETS WHERE OTHER HOUSEHOLD DEVICES
ARE PLUGGED IN.

FAILURE TO COMPLY WITH THIS REQUIREMENT MAY CAUSE FIRE, OVERHEATING,
POOR PERFORMANCE, MATERIAL DAMAGE, INJURY AND EVEN DEATH.

NEVER PLACE THE HEATER WHERE IT CAN FALL INTO A BATH OR ANY OTHER
CONTAINER WITH WATER.

THE HEATER HAS HOT PARTS AND INTERIOR PARTS THAT CAN PRODUCE SPARKS
AND ELECTRIC ARCS. DO NOT USE IN PLACES WHERE PETROL, PAINT OR
FLAMMABLE LIQUIDS ARE STORED. DO NOT USE FLAMMABLE SOLVENTS TO
CLEAN THE DEVICE. KEEP THE PRODUCT DRY AT ALL TIMES.



e THE HEATER SHOULD ONLY BE USED AS DESCRIBED IN THIS MANUAL. ANY OTHER
USE NOT RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER COULD CAUSE FIRE, ELECTRIC
SHOCK OR PERSONAL INJURY.

User instruction

Unpack the components carefully. Please check all parts have been removed from
the packaging.

Parts

. Plug
Display screen rotation e

button

Power switch

— The plug can be rotated to
BACK accommodate different heights
and positions of power sockets

e Press the button to rotate the plug.
e On each turn of the plug the display panel will be in a different position.

n WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

WARNING: This heater is not equipped with a device to control the

A room temperature.

DO NOT use this heater in small rooms when they are occupied by persons not
capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

Getting started

Read the instructions carefully. Plug the heater into a wall socket (220-240V). Press
the power switch on the side of the device.



Select the desired temperature

When the display screen shows the temperature, press the “+” button on the
heater to increase the temperature and the “-“ button on the heater to reduce it.
The temperature range is between 15 and 32°C.

Set the fan speed

Press the “MENU” button until the display screens shows “HH” or “LL”, then press
the “+” button to set “HH” (high speed) or the “-“ to set “’LL” (low speed).

Set the timing

NOTE:

Press the “MENU” button until the display screen shows one number between 1
and 12, then press the “+” button to increase timing time or the “-“ button to
reduce it.

Timing range: Set the timer from 1-12 hours in one hour increments.

For safety reasons, the heater’s maximum default timer setting is 12 hours.

Care and Maintenance

WARNING: Before beginning any maintenance, unplug your heater, and allow to
cool completely.

To clean, wipe the exterior with a non-abrasive, damp cloth. Use a mild soap if
needed. Dry with a soft cloth.

CAUTION: Do not let liquid enter the heater.

DO NOT use alcohol, petrol, abrasive powders, furniture polish, or rough brushes
to clean the heater. This may cause damage to the casing of the heater.

DO NOT immerse heater in water.

Wait until the unit is completely dry before use.

Store in a cool, dry place when not in use.

Note: If the unit stops working due to overheating, please detach from the socket

and plug it in again for a reset.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where @

possible. %
Please dispose of all packaging, paper, cartons, plastics, packaging in
accordance with your local recycling regulations.



At the end of the product’s lifespan please check with your local n
council authorised household waste recycling centre for disposal. 7
Plastics, plastic packaging — this is made from the following recyclable LO)
plastic. OTHER



GERMAN INSTRUCTIONS

Details zur Leistung:
220 - 240V AC
600W
(50Hz-60Hz)

Abmessungen

13.5x13.5x9.2cm

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch
und machen Sie sich mit der Bedienung Ihres neuen Steckdosenheizgerates
vertraut.Designed for in-wall socket use only

e Nur fiir die Verwendung in Unterputzdosen vorgesehen

o DIESES PRODUKT IST NUR FUR GUT ISOLIERTE RAUME ODER FUR DEN
GELEGENTLICHEN GEBRAUCH GEEIGNET.

¢ WARNUNG! WAHREND DES BETRIEBS NICHT ABDECKEN.

e VORSICHT: Um die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages zu
verringern, schlieRen Sie das Gerat direkt an eine geerdete, dreipolige Steckdose

an.



¢ WARNUNG: Um das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages zu
verringern, darf das Gerat nicht mit einem Verlangerungskabel verwendet
werden.

e WARNUNG: POTENZIELLE ELEKTRISCHE GEFAHR BEI NICHTBEACHTUNG.

e  WARNUNG: Das Heizgerat darf nicht verwendet werden, wenn die Glasscheiben
beschadigt sind.

e WARNUNG: Das Heizgerat ist nicht mit einer Vorrichtung zur Regelung der
Raumtemperatur ausgestattet.

e DIESE STECKERFERTIGE MINI HEIZUNG KANN NICHT MIT EINEM RCD (RESIDUAL
CURRENT DEVICE) STECKER VERWENDET WERDEN.

e Das Heizgerat darf nicht verwendet werden, wenn die Kunststoffplatte
beschadigt ist.

WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE:

e BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER
GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN WERDEN:

e LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

e NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL
UND VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE
DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE
SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

e PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE
DES GERATS ANGEGEBENE SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS
UBEREINSTIMMT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT, DAS NETZKABEL UND DEN STECKER VOR JEDEM
GEBRAUCH SORGFALTIG AUF SCHADEN.

e NICHT VERWENDEN, WENN IRGENDWELCHE MANGEL FESTGESTELLT WERDEN.

e WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU
LAGERN UND SEINEN ZUSTAND REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

o DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT
EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN, SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN
FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNIS BENUTZT
WERDEN

e WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DEN SICHEREN GEBRAUCH DES GERATS
EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN.
KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN.

e DIE REINIGUNG UND WARTUNG DURCH DEN BENUTZER DARF NICHT VON
KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFUHRT WERDEN.

e KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT
STANDIG BEAUFSICHTIGT WERDEN.



EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND
VERBRENNUNGEN VERURSACHEN. BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN
KINDER UND GEFAHRDETE PERSONEN ANWESEND SIND.

DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON
COOPERS OF STORTFORD GELIEFERT WURDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN UND
ZUM ERLOSCHEN JEGLICHER GARANTIE FUHREN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

AUF EINER EBENEN, STABILEN FLACHE VERWENDEN.

DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN SIE ES BENUTZEN, DA DIES ZU
UBERHITZUNG FUHREN KANN.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR EINEN ANDEREN ALS DEN
VORGESEHENEN ZWECK.

STELLEN SIE SICHER, DASS EIN AUSREICHENDER ABSTAND ZWISCHEN DIESEM
GERAT UND ANDEREN GEGENSTANDEN AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM
ARBEITSPLATZ BZW. EIN AUSREICHENDER ABSTAND ZWISCHEN DEM GERAT UND
DEN GRENZEN DES BEREICHS, IN DEM ES AUFGESTELLT IST, VORHANDEN IST.
WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND VON 10 CM UM ALLE FLACHEN
HERUM.

NICHT UNTER ODER IM UMKREIS VON 1 M VON BRENNBAREN MATERIALIEN WIE
GARDINEN, VORHANGEN, REGALEN, LOSEN TAPETEN, MOBELN, KISSEN USW.
AUFSTELLEN.

DAS HEIZGERAT MUSS SO AUFGESTELLT WERDEN, DASS SICH DIE UNTERKANTE
DES GERATS NACH DEM EINSTECKEN IN DIE STECKDOSE MINDESTENS 20 CM
UBER DEM BODEN BEFINDET.

LASSEN SIE DEN ARTIKEL GRUNDLICH ABKUHLEN, BEVOR SIE GEGEBENENFALLS
ZUBEHORTEILE AN- ODER ABLEGEN.

ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, STECKER ODER GERAT
NICHT IN WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT
BENUTZEN UND BEVOR SIE ES REINIGEN.

IM EINGESCHALTETEN ZUSTAND NICHT UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

DIE VERWENDUNG VON OFENHANDSCHUHEN WIRD EMPFOHLEN, WENN SIE MIT
HEISSEN LEBENSMITTELN ODER HEISSEN GERATEN UMGEHEN.

VOR DEM TRAGEN ODER LAGERN ABKUHLEN LASSEN.

ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER
ODER EINER ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.

DAS HEIZGERAT HORT AUF ZU HEIZEN, WENN DIE UMGEBUNGSTEMPERATUR
HOHER IST ALS DIE EINGESTELLTE TEMPERATUR.

DIESES HEIZGERAT SOLLTE AN EINEN 220V-240V STROMKREIS ANGESCHLOSSEN
WERDEN.

ES DARF NICHTS ANDERES AN DENSELBEN STROMKREIS ANGESCHLOSSEN
WERDEN. WENN SIE NICHT SICHER SIND, OB IHR HAUS DIESER SPEZIFIKATION
ENTSPRICHT, WENDEN SIE SICH AN EINEN QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER, BEVOR
SIE DAS PRODUKT VERWENDEN.



e DIE NICHTBEACHTUNG DIESER ANFORDERUNG KANN ZU BRAND, UBERHITZUNG,
SCHLECHTER LEISTUNG, MATERIALSCHADEN, VERLETZUNGEN UND SOGAR ZUM
TOD FUHREN.

e SCHLIESSEN SIE ES NICHT AN VERLANGERUNGSKABEL,
UBERSPANNUNGSSCHUTZGERATE, ZEITSCHALTUHREN,
FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTER ODER STECKDOSEN AN, AN DENEN ANDERE
HAUSHALTSGERATE ANGESCHLOSSEN SIND.

e DIE NICHTBEACHTUNG DIESER ANFORDERUNG KANN ZU BRAND, UBERHITZUNG,
SCHLECHTER LEISTUNG, MATERIALSCHADEN, VERLETZUNGEN UND SOGAR ZUM
TOD FUHREN.

e STELLEN SIE DAS HEIZGERAT NIEMALS SO AUF, DASS ES IN EINE BADEWANNE
ODER EINEN ANDEREN BEHALTER MIT WASSER FALLEN KANN.

e DAS HEIZGERAT HAT HEISSE TEILE UND INNENLIEGENDE TEILE, DIE FUNKEN UND
LICHTBOGEN ERZEUGEN KONNEN. NICHT AN ORTEN VERWENDEN, AN DENEN
BENZIN, FARBE ODER BRENNBARE FLUSSIGKEITEN GELAGERT WERDEN.
VERWENDEN SIE ZUR REINIGUNG DES GERATS KEINE BRENNBAREN
LOSUNGSMITTEL. HALTEN SIE DAS GERAT STETS TROCKEN.

e DAS HEIZGERAT DARF NUR WIE IN DIESER ANLEITUNG BESCHRIEBEN VERWENDET
WERDEN. JEDE ANDERE VERWENDUNG, DIE NICHT VOM HERSTELLER
EMPFOHLEN WIRD, KANN ZU BRAND, STROMSCHLAG ODER VERLETZUNGEN
FUHREN.

Gebrauchsanweisung

Packen Sie die Komponenten sorgfiltig aus. Uberpriifen Sie bitte, ob alle Teile aus
der Verpackung entfernt wurden.

Teile

BILDSCHIRM e
STECKERDREHKNOPF,

m " N
NETZSCHALTER / s \ \ 4

VORDERSEITE BILDSCHIRM

¢ Driicken Sie den Knopf, um den Stecker zu drehen.
e Beijeder Umdrehung des Steckers wird die Anzeigetafel in eine andere Position
gebracht.



WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Heizgerit
A nicht abgedeckt werden.

WARNUNG: Dieses Heizgerat ist nicht mit einer Vorrichtung zur
A Regelung der Raumtemperatur ausgestattet.

Verwenden Sie dieses Heizgerat NICHT in kleinen Raumen, wenn diese von
Personen bewohnt werden, die nicht in der Lage sind, den Raum selbstandig zu
verlassen, es sei denn, es wird stdndig beaufsichtigt.

Erste Schritte

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch. SchlieRen Sie das Heizgerat an eine
Steckdose (220-240V) an. Driicken Sie den Netzschalter an der Seite des Gerits.

Wahlen Sie die gewiinschte Temperatur

Wenn das Display die Temperatur anzeigt, driicken Sie die Taste "+" am Heizgerat,
um die Temperatur zu erhéhen, und die Taste "-" am Heizgerat, um sie zu
verringern. Der Temperaturbereich liegt zwischen 15 und 32°C.

Einstellen der Liiftergeschwindigkeit

Driicken Sie die Taste "MENU", bis auf dem Display "HH" oder "LL" angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste "+", um "HH" (hohe Geschwindigkeit) oder die Taste
"-" um "LL" (niedrige Geschwindigkeit) einzustellen.

Einstellen des Zeitplans

Driicken Sie die Taste "MENU", bis auf dem Bildschirm eine Zahl zwischen 1 und 12
angezeigt wird, und driicken Sie dann die Taste "+", um die Zeit zu erhdhen, oder
die Taste "-", um sie zu verringern.

Zeitbereich: Stellen Sie den Timer von 1-12 Stunden in Schritten von einer Stunde
ein.
HINWEIS:

Aus Sicherheitsgriinden betragt die maximale Standardeinstellung des Timers 12
Stunden.

Pflege und Wartung

¢  WARNUNG: Bevor Sie mit der Wartung beginnen, ziehen Sie den Netzstecker und
lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen.

e Wischen Sie die AuRenseite mit einem nicht scheuernden, feuchten Tuch ab.
Verwenden Sie bei Bedarf eine milde Seife. Mit einem weichen Tuch abtrocknen.



VORSICHT: Es darf keine Flussigkeit in das Heizgerat gelangen.

Verwenden Sie KEINEN Alkohol, kein Benzin, kein Scheuerpulver, keine
Mobelpolitur und keine groben Birsten, um das Heizgerat zu reinigen. Dies kann
zu Schaden am Gehause des Heizgeréts fuhren.

Tauchen Sie das Gerat NICHT in Wasser ein.

Warten Sie, bis das Gerat vollstdndig getrocknet ist, bevor Sie es benutzen.

Bei Nichtgebrauch an einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren.

Hinweis: Wenn das Gerat aufgrund von Uberhitzung nicht mehr funktioniert, ziehen
Sie es bitte aus der Steckdose und stecken Sie es erneut ein, um es zurlickzusetzen.

ENTSORGUNG

wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Kartons, Kunststoffe,
Verpackungen in Ubereinstimmung mit lhren &rtlichen Recyclingvorschriften.
Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem
ortlichen, von der Gemeindeverwaltung zugelassenen

Coopers of Stortford verwendet nach Méglichkeit Eémé

Recyclingzentrum fir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung. /7\'
Kunststoffe, Kunststoffverpackungen - diese werden aus den Lq)
folgenden wiederverwertbaren Kunststoffen hergestellt. OTHER

FRENCH INSTRUCTIONS
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Détails de I'alimentation :

220 - 240V AC
600W
(50Hz-60Hz)

Dimensions

13.5x13.5x9.2cm

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et
assurez-vous que vous étes familiarisé avec le fonctionnement de votre nouveau
chauffage a brancher.

Congue pour une utilisation dans une prise murale uniquement

CE PRODUIT NE CONVIENT QU'AUX ESPACES BIEN ISOLES OU A UN USAGE
OCCASIONNEL.

ATTENTION! NE PAS COUVRIR L'APPAREIL LORSQU'IL EST UTILISE.
ATTENTION: Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, branchez
I'appareil directement sur une prise murale a trois broches reliée a la terre.
AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas
utiliser avec une rallonge électrique.

AVERTISSEMENT: RISQUE ELECTRIQUE POTENTIEL EN CAS DE NON-RESPECT.
AVERTISSEMENT: Le chauffage ne doit pas étre utilisé si les panneaux de verre
sont endommagés.

AVERTISSEMENT: Le poéle n'est pas équipé d'un dispositif de contrdle de la
température ambiante.

CE MINI-CHAUFFAGE ENFICHABLE NE PEUT PAS ETRE UTILISE AVEC UNE PRISE
RCD (DISPOSITIF DE COURANT RESIDUEL).

L'appareil ne doit pas étre utilisé si le panneau en plastique est endommagé.

LES AVERTISSEMENTS ET LES CONSIGNES DE SECURITE:

LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS
RESPECTER LES MESURES DE SECURITE DE BASE:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE
DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL S'IL EST DEFECTUEUX. VEILLEZ A NE PAS



LAISSER TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER
DES DOMMAGES INTERNES

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE
DESSOUS DE L'APPAREIL CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE
VOTRE DOMICILE.

AVANT CHAQUE UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL, LE
CABLE D'ALIMENTATION ET LA PRISE NE SONT PAS ENDOMMAGES.

NE PAS UTILISER SI DES DEFAUTS SONT CONSTATES.

NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE
NE PAS LE RANGER DE MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON
ETAT.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS A PARTIR DE 8 ANS ET DES
PERSONNES DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES
SONT REDUITES OU QUI MANQUENT D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES.
S'ILS ONT BENEFICIE D'UNE SURVEILLANCE OU D'INSTRUCTIONS CONCERNANT
L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET S'ILS COMPRENNENT LES
RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL.
LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE
EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART, A MOINS
D'ETRE SURVEILLES EN PERMANENCE.

CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET
PROVOQUER DES BRULURES. UNE ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE
ACCORDEE AUX ENFANTS ET AUX PERSONNES VULNERABLES.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON FOURNIS PAR
COOPERS OF STORTFORD PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE
GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

NE PAS PLACER SUR OU PRES DE SOURCES DE CHALEUR.

UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST
UTILISE, CAR CELA PEUT ENTRAINER UNE SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL
IL A ETE CONCU.

S'ASSURER QU'IL' Y A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES
AUTRES ELEMENTS DU PLAN DE TRAVAIL OU DU POSTE DE TRAVAIL, OU UNE
DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES LIMITES DE LA ZONE DANS
LAQUELLE IL SE TROUVE.

NOUS RECOMMANDONS UN ESPACE LIBRE D'AU MOINS 10 CM AUTOUR DE
TOUTES LES FACES.

NE PAS PLACER SOUS OU A MOINS D'UN METRE DE MATERIAUX INFLAMMABLES
TELS QUE RIDEAUX, DRAPERIES, ETAGERES, PAPIERS PEINTS, MEUBLES,
COUSSINS, ETC.



LE CHAUFFAGE DOIT ETRE PLACE DE MANIERE A CE QUE, APRES AVOIR ETE
BRANCHE SUR LA PRISE DE COURANT, LA LIGNE INFERIEURE DE L'APPAREIL SOIT
MAINTENUE A AU MOINS 20 CM AU-DESSUS DU SOL.

LAISSER L'ARTICLE REFROIDIR COMPLETEMENT AVANT DE METTRE OU
D'ENLEVER LES ACCESSOIRES, LE CAS ECHEANT.

POUR SE PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS IMMERGER LE
CABLE D'ALIMENTATION, LA FICHE OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE
LIQUIDE.

DEBRANCHER DE LA PRISE DE COURANT LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT
DE LE NETTOYER.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE LORSQU'IL EST SOUS TENSION.
L'UTILISATION DE GANTS DE CUISINE EST RECOMMANDEE LORS DE LA
MANIPULATION D'ALIMENTS OU D'APPAREILS CHAUDS.

LAISSER REFROIDIR AVANT DE LE TRANSPORTER OU DE LE RANGER.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN
AGENT DE SERVICE ELECTRIQUE.

LE CHAUFFAGE S'ARRETE LORSQUE LA TEMPERATURE AMBIANTE EST
SUPERIEURE A LA TEMPERATURE REGLEE.

CET APPAREIL DOIT ETRE BRANCHE SUR UN CIRCUIT 220V-240V.

RIEN D'AUTRE NE DOIT ETRE BRANCHE SUR LE MEME CIRCUIT. SI VOUS N'ETES
PAS SOR QUE VOTRE MAISON SOIT CONFORME A CETTE SPECIFICATION,
CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE AVANT D'UTILISER LE PRODUIT.

LE NON-RESPECT DE CETTE EXIGENCE PEUT PROVOQUER UN INCENDIE, UNE
SURCHAUFFE, DES PERFORMANCES MEDIOCRES, DES DOMMAGES MATERIELS,
DES BLESSURES, VOIRE LA MORT.

NE LE BRANCHEZ PAS SUR DES RALLONGES, DES PARASURTENSEURS, DES
MINUTERIES, DES DISPOSITIFS A COURANT DIFFERENTIEL RESIDUEL OU DES
PRISES OU SONT BRANCHES D'AUTRES APPAREILS DOMESTIQUES.

LE NON-RESPECT DE CETTE EXIGENCE PEUT PROVOQUER UN INCENDIE, UNE
SURCHAUFFE, DES PERFORMANCES MEDIOCRES, DES DOMMAGES MATERIELS,
DES BLESSURES, VOIRE LA MORT.

NE JAMAIS PLACER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT OU IL POURRAIT TOMBER
DANS UNE BAIGNOIRE OU TOUT AUTRE RECIPIENT CONTENANT DE L'EAU.
L'APPAREIL COMPORTE DES PARTIES CHAUDES ET DES PARTIES INTERIEURES QUI
PEUVENT PRODUIRE DES ETINCELLES ET DES ARCS ELECTRIQUES. NE PAS UTILISER
L'APPAREIL DANS DES ENDROITS OU SONT STOCKES DE L'ESSENCE, DE LA
PEINTURE OU DES LIQUIDES INFLAMMABLES. NE PAS UTILISER DE SOLVANTS
INFLAMMABLES POUR NETTOYER L'APPAREIL. GARDER L'APPAREIL SEC EN
PERMANENCE.

L'APPAREIL NE DOIT ETRE UTILISE QUE DE LA MANIERE DECRITE DANS LE
PRESENT MANUEL. TOUTE AUTRE UTILISATION NON RECOMMANDEE PAR LE
FABRICANT PEUT PROVOQUER UN INCENDIE, UN CHOC ELECTRIQUE OU DES
BLESSURES.



Instructions pour l'utilisateur

Déballez soigneusement les composants. Vérifiez que toutes les piéces ont été
retirées de I'emballage.

Piéces détachées

ECRAN D'AFFICHAGE

BOUTON DE ROTATION DE i)
LAFICHE ]“ / 1 \

/ 2 e
INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION / \

LAFICHE PEUT ETRE TOURNEE
POUR SADAPTER AUX DIFFERENTES
HAUTEURS ET POSITIONS DES PRISES DE COURANT.

RETOUR

e Appuyez sur le bouton pour faire tourner la fiche.
e Chaque fois que vous tournez la fiche, le panneau d'affichage se trouve dans une
position différente.

AVERTISSEMENT: Afin d'éviter toute surchauffe, ne couvrez pas

A I'appareil.

AVERTISSEMENT: Cet appareil de chauffage n'est pas équipé d'un
dispositif de contréle de la température ambiante.

NE PAS utiliser ce poéle dans les petites pieces occupées par des personnes
incapables de sortir seules de la piece, a moins qu'une surveillance constante ne
soit assurée.

Pour commencer

Lisez attentivement les instructions. Branchez |'appareil sur une prise murale (220-
240V). Appuyez sur l'interrupteur situé sur le c6té de 'appareil.

Sélectionner la température souhaitée

Lorsque I'écran affiche la température, appuyez sur le bouton "+" du chauffage
pour augmenter la température et sur le bouton "-" du chauffage pour la réduire. La
plage de température est comprise entre 15 et 32°C.



Régler la vitesse du ventilateur

Appuyez sur la touche "MENU" jusqu'a ce que I'écran affiche "HH" ou "LL", puis
appuyez sur la touche "+" pour régler "HH" (haute vitesse) ou sur la touche "-" pour
régler "LL" (basse vitesse).

Régler le timing

Appuyez sur la touche "MENU" jusqu'a ce que I'écran affiche un chiffre entre 1 et
12, puis appuyez sur la touche "+" pour augmenter le temps de chronométrage ou
sur la touche "-" pour le réduire.

Plage de temps: Réglez la minuterie de 1 a 12 heures par incréments d'une heure.
NOTE:

Pour des raisons de sécurité, le réglage par défaut de la minuterie de I'appareil est
de 12 heures maximum.

Entretien et maintenance

ELIM

AVERTISSEMENT: Avant de commencer toute opération d'entretien, débranchez
votre appareil et laissez-le refroidir completement.

Pour nettoyer, essuyez I'extérieur avec un chiffon non abrasif et humide. Utilisez
un savon doux si nécessaire. Séchez avec un chiffon doux.

ATTENTION: Ne laissez pas de liquide pénétrer dans I'appareil.

NE PAS utiliser d'alcool, d'essence, de poudres abrasives, de cire pour meubles ou
de brosses rugueuses pour nettoyer le chauffage. Cela pourrait endommager le
boitier de I'appareil.

NE PAS immerger |'appareil dans I'eau.

Attendez que I'appareil soit complétement sec avant de ['utiliser.

Conserver dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Remarque: si lI'appareil cesse de fonctionner en raison d'une surchauffe, veuillez le
débrancher et le rebrancher pour le réinitialiser.

INATION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la

mesure du possible. @
Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons,
plastiques, emballages conformément aux réglementations %‘{9
locales en matiere de recyclage.

A la fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre de
recyclage des déchets ménagers agréé par votre municipalité pour
I'élimination du produit. ,7\'
Plastiques, emballages en plastique - ils sont fabriqués a partir des Lq)
plastiques recyclables suivants. OTHER



CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajeni:
220 - 240V AC
600W
(50Hz-60Hz)

Rozméry
13.5x13.5x9.2cm

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento ndvod k obsluze a ujistéte se, ze
jste seznameni s obsluhou vaseho nového zasuvného ohtivace.

e Urceno pouze pro pouziti v nasténné zasuvce

e TENTO VYROBEK JE VHODNY POUZE PRO DOBRE IZOLOVANE PROSTORY NEBO
PRO PRILEZITOSTNE POUZITI.

e POZOR! PRI POUZIVANI NEZAKRYVEJTE.

e UPOZORNENI: Pro snizeni rizika pozaru nebo trazu elektrickym proudem pfipojte
pristroj pfimo do uzemnéné trikolikové zdsuvky.

e VAROVANI: Pro snizeni rizika pozaru nebo trazu elektrickym proudem
nepouzivejte prodluzovaci kabel.



e VAROVANI: PRI NEDODRZENI POKYNU HROZi NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.

e VAROVANI: Ohfivac se nesmi pouzivat, pokud jsou sklenéné panely poskozené.

e VAROVANI: Ohfiva¢ neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v mistnosti.

e TENTO ZASUVNY MINI OHRIVAC NELZE POUZIT SE ZASTRECKOU RCD (PROUDOVY
CHRANIC).

e Pokud je plastovy panel poskozen, ohfivac¢ se nesmi pouZivat.

VAROVANI A BEZPEENOSTNi POKYNY:

e PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT
ZAKLADN{ BEZPECNOSTNi OPATRENI:

e PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO VNITRNI POUZITi V DOMACNOSTI.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENI POSKOZENY, A V PRIPADE
ZJIISTEN{ ZAVAD JEJ NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC
NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT VNITRNi POSKOZENI.

e PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPET{ UVEDENE NA
SPODNI STRANE SPOTREBICE ODPOVIDA SITOVEMU NAPETI VE VAS|
DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUIJTE, ZDA SPOTREBIC, NAPAJECI
KABEL A ZASTRCKA NEJSOU POSKOZENY.

e NEPOUZIVEITE, POKUD ZJISTITE NEJAKE ZAVADY.

e DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECi KABEL NEBYL ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A
ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e TENTO PRISTROJ MOHOU POUZIVAT DETI OD 8 LET A OSOBY SE SNIZENYMI
FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNiMI SCHOPNOSTMI NEBO S
NEDOSTATKEM ZKUSENOST{ A ZNALOSTI.

e POKUD JIM BYL POSKYTNUT DOHLED NEBO BYLY POUCENY O BEZPECNEM
POUZIVANI SPOTREBICE A ROZUMI SOUVISEJiCiM NEBEZPECIM. DETI SI SE
SPOTREBICEM NESMI{ HRAT.

o CISTENI A UZIVATELSKOU UDRZBU NESMi PROVADET DETI BEZ DOZORU.

e DETI MLADSI 3 LET BY SE MELY DRZET STRANOU, POKUD NEJSOU POD
NEUSTALYM DOHLEDEM.

e NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU MOHOU BYT VELMI HORKE A ZPUSOBIT
POPALENINY. ZVLASTNi POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETI A
ZRANITELNYCH OSOB.

e POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU NEDODANYCH
SPOLECNOSTI COOPERS OF STORTFORD MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT
PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

e NEUMISTUJTE NA ZDROJE TEPLA NEBO DO JEJICH BL{ZKOSTI.

e POUZIVAT NA ROVNEM, STABILNiM POVRCHU.



PRI POUZ{VANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEITE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K
JEHO PREHRATI.

NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ PRO KTERE JE URCEN.
ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A OSTATNIMI
PREDMETY NA PRACOVNI PLOSE NEBO PRACOVISTI NEBO DOSTATECNOU
VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A OHRANICENYM PROSTOREM, VE KTEREM JE
UMISTEN.

DOPORUCUJEME, ABY MINIMALN{ VZDALENOST KOLEM VSECH PLOCH BYLA
ALESPON 10 CM.

NEUMISTUJTE POD HORLAVE MATERIALY, JAKO JSOU ZACLONY, ZAVESY, POLICE,
VOLNE TAPETY, NABYTEK, POLSTARE ATD., ANI DO VZDALENOSTI 1 M OD NICH.
OHRIVAC MUSI BYT UMISTEN TAK, ABY PO ZAPOJEN{ DO ZASUVKY BYLA SPODN{
LINIE SPOTREBICE NEJMENE 20 CM NAD PODLAHOU.

PRED PRIPADNYM NASAZEN{M NEBO SEJMUTIM PRISLUSENSTVi NECHTE
VYROBEK DUKLADNE VYCHLADNOUT.

PRO OCHRANU PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUJTE NAPAJECI
KABEL, ZASTRCKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE KAPALINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZE ZASUVKY, POKUD JI NEPOUZIVATE, A PRED CISTENIM.
NENECHAVEJTE BEZ DOZORU, POKUD JE ZAPNUTY.

PRI MANIPULACI S HORKYMI POTRAVINAMI NEBO HORKYMI SPOTREBICI SE
DOPORUCUJE POUZIVAT KUCHYNSKE RUKAVICE.

PRED PRENASENIM NEBO USKLADNEN{M NECHTE VYCHLADNOUT.

VESKERE OPRAVY MUS| PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO
ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

OHRIVAC PRESTANE OHRIVAT, KDYZ JE OKOLN{ TEPLOTA VYSSi NEZ NASTAVENA
TEPLOTA.

TENTO OHRIVAC BY MEL BYT ZAPOJEN DO OBVODU 220-240 V.

DO STEJNEHO OBVODU BY NEMELO BYT ZAPOJENO NIC JINEHO. POKUD S
NEJSTE JISTI, ZDA VAS DUM SPLNUJE TUTO SPECIFIKACI, PORADTE SE PRED
POUZITIM VYROBKU S KVALIFIKOVANYM ELEKTRIKAREM.

NEDODRZENI TOHOTO POZADAVKU MUZE ZPUSOBIT POZAR, PREHRATI, SPATNY
VYKON, POSKOZEN{ MATERIALU, ZRANEN{ NEBO DOKONCE SMRT.
NEPRIPOJUJTE JEJ K PRODLUZOVACIM KABELUM, PREPETOVYM OCHRANAM,
¢ASOVACUM, PROUDOVYM CHRANICUM NEBO ZASUVKAM, DO KTERYCH JSOU
ZAPOIJENY JINE DOMACI SPOTREBICE.

NEDODRZENI TOHOTO POZADAVKU MUZE ZPUSOBIT POZAR, PREHRATI, SPATNY
VYKON, POSKOZENI MATERIALU, ZRANEN{ NEBO DOKONCE SMRT.

NIKDY NEUMISTUJTE OHRIVAC NA MISTA, KDE BY MOHL SPADNOUT DO VANY
NEBO JINE NADOBY S VODOU.

OHRIVAC MA HORKE CASTI A VNITRN{ CASTI, KTERE MOHOU VYTVARET JISKRY A
ELEKTRICKE OBLOUKY. NEPOUZIVEJTE V MISTECH, KDE SE SKLADUJE BENZIN,
BARVY NEBO HORLAVE KAPALINY. K CISTEN{ ZARIZENI NEPOUZIVEJTE HORLAVA
ROZPOUSTEDLA. VYROBEK UDRZUIJTE VZDY V SUCHU.



e OHRIVAC BY MEL BYT POUZIVAN POUZE zZPUSOBEM POPSANYM V TOMTO
NAVODU. JAKEKOLI JINE POUZITI, KTERE NEN{ DOPORUCENO VYROBCEM, MUZE
ZPUSOBIT POZAR, URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANEN( OSOB.

Pokyny pro uzivatele

Peclivé vybalte soucasti. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily vyjmuty z obalu.

Dily

OBRAZOVKA DISPLEJE
TLACITKO OTACENI ZASTRCKY i} /

(I

VYPINAC NAPAJENI / /

ZASTREKU LZE OTACET. ABY
SE PRZPUSOBILA RUZNYM VYEKAM A
S— POLOHAM ZASUVEK.

PREDNi STRANA ZPET

e Stisknutim tlacitka otocte zastrcku.
e Pfikazdém otoceni zastrcky bude panel displeje v jiné poloze.

A_ VAROVANI: Abyste zabranili pfehtéti, nezakryvejte ohfivat.

n VAROVANI: Tento ohfiva¢ neni vybaven zafizenim pro regulaci teploty v
mistnosti.

NEPOUZIVEITE tento ohfiva¢ v malych mistnostech, pokud jsou obyvany osobami,
které nejsou schopny samy opustit mistnost, pokud neni zajiStén stdly dohled.

Zaciname
Peclivé si prectéte pokyny. Zapojte ohfivac¢ do zasuvky (220-240 V). Stisknéte
vypinac na boku zafizeni.



Zvolte poZzadovanou teplotu

Kdyz se na displeji zobrazi teplota, stisknéte tlacitko "+" na ohfFivaci pro zvyseni
teploty a tlacitko "-" na ohrivaci pro jeji snizeni. Teplotni rozsah se pohybuje mezi 15
a32°C

Nastaveni rychlosti ventilatoru

Stisknéte tlacitko "MENU", dokud se na displeji nezobrazi "HH" nebo "LL", poté
stisknéte tlacitko "+" pro nastaveni "HH" (vysokad rychlost) nebo "-" pro nastaveni
""LL" (nizka rychlost).

Nastaveni casovani

Stisknéte tlacitko "MENU", dokud se na displeji nezobrazi jedno Cislo v rozmezi 1 az
12, a poté stisknéte tlacitko "+" pro prodlouzeni ¢asovani nebo tlacitko "-" pro jeho
zkraceni.

Casovy rozsah: Casovat lze nastavit v rozmezi 1-12 hodin v hodinovych krocich.

POZNAMKA:

Z bezpecnostnich dlvodl je maximalni vychozi nastaveni ¢asovace ohtivace 12
hodin.

Péce a udrzba

¢ VAROVANI: Pfed zahéjenim jakékoli idriby odpojte ohfivac ze sité a nechte jej
zcela vychladnout.

e K CiSténi otfete vnéjsSi povrch neabrazivnim vihkym hadfikem. V ptipadé potieby
pouzijte jemné mydlo. Osuste mékkym hadfikem.

e UPOZORNENI: Nedovolte, aby se do ohfivace dostala kapalina.

e K ¢isténi ohiivate NEPOUZIVEJTE alkohol, benzin, brusné pragky, lestidla na
nabytek ani hrubé kartace. Mohlo by dojit k poskozeni plasté ohrivace.

e NEPONORUITE ohfivaé do vody.

e Pred pouzitim vyckejte, dokud jednotka zcela nevyschne.

e Pokud je nepouzivate, skladujte je na chladném a suchém misté.

e Poznamka: Pokud jednotka prestane fungovat z divodu prehrati, odpojte ji ze
zasuvky a znovu ji zapojte, aby se resetovala.



DISPOZICE

Spole¢nost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné nebo @

recyklované obaly, kde je to mozné.

Veskeré obaly, papir, kartony, plasty, obaly zlikvidujte v souladu s %(9

mistnimi predpisy pro recyklaci.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v autorizovaném

recyklaénim stfedisku pro domdaci odpad.

Plasty, plastové obaly - jsou vyrobeny z téchto recyklovatelnych /7\'

plastl. Lq)
OTHER



SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani:
220 - 240V AC
600W
(50Hz-60Hz)

Rozmery
13.5x13.5x9.2cm

Pred spustenim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste
oboznameni s obsluhou vasho nového ohrievaca so zastrckou.

e Urcené len na poutZitie v nastennej zasuvke

e TENTO VYROBOK JE VHODNY LEN DO DOBRE IZOLOVANYCH PRIESTOROV ALEBO
NA PRILEZITOSTNE POUZITIE.

e VAROVANIE! POCAS POUZIVANIA NEZAKRYVAJTE.

e UPOZORNENIE: Aby sa znizilo riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym pridom,
pripojte ho priamo do uzemnenej trojkolikovej zasuvky.

e VAROVANIE: Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo urazu elektrickym pradom,
nepouzivajte predlzovaci kabel.

e UPOZORNENIE: PRI NEDODRZANI POKYNOV HROZi NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM.

¢ VAROVANIE: Ohrievac sa nesmie pouZzivat, ak su sklenené panely poskodené.



VAROVANIE: Ohrievac nie je vybaveny zariadenim na reguldciu teploty v
miestnosti.

TENTO ZASTRCKOVY MINI OHRIEVAC SA NEMOZE POUZIVAT SO ZASTRCKOU RCD
(PRUDOVY CHRANIC).

Ohrievac sa nesmie pouZzivat, ak je plastovy panel poskodeny.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT
ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUITE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE
ZISTENIA NEDOSTATKOV HO NEPOUZIVAJITE. DBAITE NA TO, ABY STE SPOTREBIC
NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE
PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, CI NAPATIE UVEDENE NA
SPODNEJ STRANE SPOTREBICA ZODPOVEDA SIETOVEMU NAPATIU VO VASEJ
DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUIJTE, €I SPOTREBIC, NAPAJACI
KABEL A ZASTRCKA NIE SU POSKODENE.

NEPOUZIVAITE, AK ZISTITE AKEKOLVEK CHYBY.

ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY ALEBO PREKRUTENY A
ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

TENTO PRISTROJ MOZU POUZ{VAT DETI OD 8 ROKOV A OSOBY SO ZNiZENYMI
FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S
NEDOSTATKOM SKUSENOST{ A ZNALOSTI

AK BOLI POD DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVAN{ SPOTREBICA
BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU PRISLUSNYM NEBEZPECENSTVAM. DETI SA
SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT DALEJ, POKIAL NIE SU POD
NEUSTALYM DOHLADOM.

NIEKTORE CASTI TOHTO VYROBKU MOZU BYT VELMI HORUCE A SPOSOBIT
POPALENINY. OSOBITNU POZORNOST JE POTREBNE VENOVAT PRITOMNOST!I
DETi A ZRANITELNYCH 0SOB.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADEN],
KTORE NEDODAVA SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT
ZRANENIE A ZRUSIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY.

NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLiZKOSTI.

POUZIVAT NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU.

POCAS POUZ{VANIA ZARIADENIE NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE
SPOSOBIT PREHRIATIE.

NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE UCELY, NEZ NA KTORE JE URCENY.
ZABEZPECTE DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A
OSTATNYMI PREDMETMI NA PRACOVNEJ PLOCHE ALEBO PRACOVISKU ALEBO



DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI SPOTREBICOM A OHRANICENYM
PRIESTOROM, V KTOROM SA NACHADZA.

ODPORUCAME MINIMALNU VZDIALENOST OKOLO VSETKYCH PLOCH ASPON 10
CM.

NEUMIESTNUJTE POD HORLAVE MATERIALY, AKO SU ZACLONY, ZAVESY, POLICE,
VOLNE TAPETY, NABYTOK, VANKUSE ATD. ALEBO DO VZDIALENOSTI 1 M OD
NICH.

OHRIEVAC MUSI BYT UMIESTNENY TAK, ABY PO ZAPOJEN{ DO ELEKTRICKEI
ZASUVKY BOLA SPODNA LINIA SPOTREBICA NAJMENEJ 20 CM NAD PODLAHOU.
PRED PRIPADNYM NASADEN{M ALEBO ZLOZEN{M PRISLUSENSTVA NECHAITE
VYROBOK DOKLADNE VYCHLADNUT.

NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAIJTE NAPAJACI
KABEL, ZASTRCKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ KVAPALINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZIVA, A PRED CISTENIM.
NENECHAVAJTE BEZ DOZORU, KED JE ZAPNUTY.

PRI MANIPULACII S HORUCIMI POTRAVINAMI ALEBO HORUCIMI SPOTREBICMI SA
ODPORUCA POUZIVAT KUCHYNSKE RUKAVICE.

PRED PRENASAN{M ALEBO USKLADNENIM NECHAITE VYCHLADNUT.
AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO
ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

OHRIEVAC PRESTANE OHRIEVAT, KED JE TEPLOTA OKOLIA VYSSIA AKO
NASTAVENA TEPLOTA.

TENTO OHRIEVAC BY MAL BYT ZAPOJENY DO OBVODU 220V-240V.

DO ROVNAKEHO OBVODU BY NEMALO BYT ZAPOJENE NIC INE. AK SI NIE STE ISTI,
€1 VAS DOM SPLNA TUTO SPECIFIKACIU, PRED POUZITIM VYROBKU SA PORADTE
S KVALIFIKOVANYM ELEKTRIKAROM.

NEDODRZANIE TEJTO POZIADAVKY MOZE SPOSOBIT POZIAR, PREHRIATIE, SLABY
VYKON, MATERIALNE SKODY, ZRANENIA A DOKONCA SMRT.

NEPRIPAJAITE HO K PREDLZOVACIM KABLOM, PREPATOVYM OCHRANAM,
CASOVACOM, PRUDOVYM CHRANICOM ALEBO ZASUVKAM, DO KTORYCH SU
ZAPOJENE INE DOMACE ZARIADENIA.

NEDODRZANIE TEJTO POZIADAVKY MOZE SPOSOBIT POZIAR, PREHRIATIE, SLABY
VYKON, MATERIALNE SKODY, ZRANENIA A DOKONCA SMRT.

OHRIEVAC NIKDY NEUMIESTNUJTE NA MIESTA, KDE BY MOHOL SPADNUT DO
VANE ALEBO INEJ NADOBY S VODOU.

OHRIEVAC MA HORUCE CASTI A VNUTORNE CASTI, KTORE MOZU VYTVARAT
ISKRY A ELEKTRICKE OBLUKY. NEPOUZIVAITE NA MIESTACH, KDE SA SKLADUJE
BENZIN, FARBY ALEBO HORLAVE KVAPALINY. NA CISTENIE ZARIADENIA
NEPOUZ{VAITE HORLAVE ROZPUSTADLA. VYROBOK UDRZIAVAITE VZDY V SUCHU.
OHRIEVAC BY SA MAL POUZIVAT LEN TAK, AKO JE POPISANE V TOMTO NAVODE.
AKEKOLVEK INE POUZITIE, KTORE NIE JE ODPORUCANE VYROBCOM, MOZE
SPOSOBIT POZIAR, URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO ZRANENIE OSOB.



Pokyny pre pouzivatelov

Starostlivo vybalte komponenty. Skontrolujte, ¢i su vSetky diely vybraté z obalu.

Dily

OBRAZOVKA DISPLEJA 5
TLACIDLO OTACANIA ZASTRCKY i)
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PREPINAC NAPAJANIA / \ < >
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ZASTREKU MOZNO OTACAT, ABY SA

PRISPOSOBILA ROZNYM VYSKAMA
POLOHAM ELEKTRICKYCH ZASUVIEK

PREDNA STRANA SPAT

e Stlacenim tlacidla otocte zastrcku.
e Pri kazdom otoceni zastrcky bude panel displeja v inej polohe.

A VAROVANIE: Aby ste zabranili prehriatiu, ohrievac nezakryvajte.

VAROVANIE: Tento ohrievac nie je vybaveny zariadenim na
A reguléciu teploty v miestnosti.

NEPOUZIVAITE tento ohrievac v malych miestnostiach, ak sa v nich nachadzaju
osoby, ktoré nie si schopné samy opustit miestnost, pokial nie je zabezpeceny staly
dohlad.

Zaciname

Pozorne si precitajte pokyny. Zapojte ohrievac do zasuvky (220-240 V). Stlacte
vypinac na bocnej strane zariadenia.

Vyberte pozadovant teplotu

Ked' sa na displeji zobrazi teplota, stlaCenim tlacidla "+" na ohrievaci teplotu zvysite
a stlacenim tlacidla "-" na ohrievaci ju zniZite. Rozsah teploty je od 15 do 32 °C.



Nastavenie rychlosti ventilatora

Stlacajte tlacidlo "MENU", kym sa na displeji nezobrazi "HH" alebo "LL", potom
stlacte tlacidlo "+" pre nastavenie "HH" (vysoka rychlost) alebo "-" pre nastavenie
""LL" (nizka rychlost).

Nastavenie nacasovania

Stlacajte tlacidlo "MENU", kym sa na displeji nezobrazi jedno islo v rozmedzi od 1

do 12, potom stlacte tlacidlo "+" pre zvySenie ¢asového limitu alebo tlacidlo "-" pre
jeho znizenie.

Casovy rozsah: Nastavenie asovaca od 1 do 12 hodin v jednohodinovych krokoch.

POZNAMKA:

Z bezpecnostnych dévodov je maximalne predvolené nastavenie Casovaca
ohrievaca 12 hodin.

Starostlivost a udriba

e VAROVANIE: Pred zacatim akejkolvek udrzby odpojte ohrievac zo siete a nechajte
ho Uplne vychladnut.

e Ak chcete Cistit vonkajsiu ¢ast, utrite ju neabrazivnou vihkou handrickou. V
pripade potreby pouZite jemné mydlo. Osuste makkou handrickou.

e POZOR: Nedovolte, aby sa do ohrievaca dostala kvapalina.

e Na Cistenie ohrievaca NEPOUZIVAITE alkohol, benzin, abrazivne prasky, lestidla na
nabytok ani hrubé kefy. Méze to spbsobit poskodenie krytu ohrievaca.

e Ohrieva¢ NEPONARAIJTE do vody.

e Pred pouzitim pockajte, kym jednotka uplne vyschne.

e Ak sa nepouziva, skladujte ho na chladnom a suchom mieste.

e Poznamka: Ak jednotka prestane fungovat z dévodu prehriatia, odpojte ju zo
zasuvky a znova ju zapojte, aby sa resetovala.

DISPOZICIA

e Spoloénost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo
recyklované obaly, ak je to mozné. @
e VSetky obaly, papier, kartony, plasty, obaly zlikvidujte v sulade s %@
miestnymi predpismi o recyklacii.



e Po skonceni zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom
recyklaénom stredisku autorizovanom miestnym uradom pre A
komunalny odpad. U‘)

e Plasty, plastové obaly - su vyrobené z tychto recyklovatelnych
plastov.
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Paints de collecte sur www.quefairedemesdechats.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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